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INTRODUCTION

The Food Security and Agriculture Productivity Project (FSAPP) under the Department
of Agriculture in the Ministry of Agriculture and Forests aims to increase agriculture
production and reduce poverty through four components. These are: strengthening of
farmer and producer groups, enhancing farmer productivity, enhancing access to market and
facilitating the three components through project management. The Technical Assistance
aspects of FSAPP (TA-FSAPP) is managed by FAO.

One of the key outcomes of this project is the identification of schools as potential markets
for agricultural produce of the farmers by supplying diverse and nutritionally dense crops
to improve nutrition in the school feeding programmes across the country. Dietary habits
are influenced by availability of diverse food products. However, production of variety of
commodities by farmers is determined by climatic conditions that are beyond the control
of farming communities. Therefore, the technology available must help to produce more
diverse range of food commodities; and the local production must match with the nutritional
demands of the schools.

To achieve this, the School Agriculture and Nutrition Coordinator under TA-FSAPP, in
close coordination with the School Agriculture Program in the Department of Agriculture,
initiated the development of cropping calendar, based on the crops produced in a gewog.
The main objective of the gewog cropping calendar is to guide and facilitate farmer
groups in vegetable production planning and supply of more varieties to the 16 schools
identified by the project. The schools also need to plan their meals based on the seasonal
availability of vegetables in their respective locality. This convergence of local productions
and demands entails a win-win situation, where farmer groups have established markets
for their products, and schools have steady supply of fresh local products, improving the
nutritional intake of students.

CROPPING CALENDAR DEVELOPMENT PROCEDURE

The cropping calendars were developed, over a period of time, in a series of stages. First, the
cropping information was collected from the 24 project gewogs through the focal persons in
the three ARDCs, Dzongkhag Agriculture Officers and Gewog Extension Officers. Based
on the information collected, draft cropping calendars were developed.

A workshop was conducted for key stakeholders where the draft cropping calendars were
discussed and finalized for the 24 project gewogs. The workshop identified important
aspects like second cropping season, staggered cropping or possibility of extending harvest
period.

PICTURES

All crop pictures used in this cropping calendar are from online sources which allowed for
reproduction.
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Dzongkhag: CHHUKHA

Gewog: Bongo

[Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables
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Dzongkhag: CHHUKHA

Gewog: Bongo |Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables Jan | Feb |Mar| Apr (May| Jun | Jul
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Taro “

Turnip iﬂ? H

Spices, Fruit and Pulses Oct [ Nov | Dec

Chill “

.

Corriander .ﬂ’

Cucumber

Garlic

Ginger

Oyster Mushroom ﬁ

Onion a
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Spring onion m

Tomato “
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Dzongkhag: CHHUKHA

Gewog: Dungna

|Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables
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Radish -

-

Slippery Gourd ~i




Gewog: Dungna Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables Jan | Feb | Mar| Apr | May| Jun | Jul
Spinach &
5
Turnip %ﬁ

Spices, Fruit and Pulses | Jan | Feb [ Mar| Apr |May| Jun | Jul [ Aug| Sep | Oct | Nov | Dec

Black Gram -

b,

Corriander ,@
Cucumber h

Garlic

Rajma Bean “

Spring onion : %

Tomato &




Dzongkhag: CHHUKHA

Gewog: Getena

[Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables

Jan | Feb | Mar| Apr
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¥
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Gewog: Getena

Altitude: 1000 - 2000 masl

Spices and Fruits

Jan | Feb |Mar| Apr

May

Jun

Jul

Aug

Oct

Nov

Dec

Chilli

FAS

. z q‘“
Corriander @

Cucumber *!:_g
Garlic =L ;

= ==
Ginger > ——t

Onion

-

Spring onion

Tomato “




Dzongkhag: CHHUKHA

Gewog: Metekha

|Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables

Jan | Feb | Mar| Apr Aug | Sep | Oct [ Nov | Dec

Asparagus ==

Beans ﬂw !

Bottle gourd ‘w“,

Broccoli # ﬁ

Cabbage

Cauliflower

Carrot

Chayote
Fruit
Shoot

Eggplant *

Lettuce m

Mustard green &

Pea e

——

Potato - _Ii'i.,

Pumpkin @

Radish &

i ———

Slippery Gourd -qh.
-




Gewog: Metekha

Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables

Jan

Feb

Mar

Apr

May

Jun

Jul | Aug | Sep | Oct

Spinach &

Taro

Nov

Turnip

L L

Spices and Fruit

Chilli

i

Oct

Nov

Dec

Corriander —,@

Cucumber &l_g
Garlic 'S .
Ginger Mo

Onion

-

Spring onion

Tomato *




Dzongkhag: CHHUKHA

Gewog: Sampheling |Altitude: Below 1000 masl

Vegetables Jan | Feb | Mar| Apr | May| Jun | Jul | Aug| Sep [ Oct [ Nov | Dec |

Beans ﬁﬁ"?

Bitter gourd ‘

Bottle Gourd %_

Broccoli & i %,
e

]
Cabbage U‘

v,
Caulifl ¥
auliflower 28

Chayote

Frat W"
Shoot — 4

Eggplant @

Lettuce @

Mustard Green T_E‘\\

Okra =
Pea -ﬁ"‘
Potato -

Pumpkin 5

O

Radish g
Spinach &
Taro b




Gewog: Sampheling

Altitude: Below 1000 masl

Spices, Fruit and Pulses

Jan | Feb | Mar

Apr

May

Jun | Jul | Aug | Sep

Black Gram .

Oct | Nov

Dec

' ™
Corriander ‘ﬁ

cri @H

i

i

Ginger > i
.
Mung Beans 4 S
g % H
Onion

)

[

Oyester Mushroon ﬁ

Spring onion

- —

Tomato “

Sowing

Transplanting

Harvesting
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Dzongkhag: DAGANA

Gewog: Drujeygang

[Altitude: 600- 1600 masl

Vegetables

Beans

Jan | Feb | Mar| Apr [May| Jun

Jul

Broccoli : %
A

Aug | Sep | Oct

Nov

Dec

-

s ———

Cabbage Ib:
Carrot F
- a
Cauliflower T
—
Chayote o ik
Fruit | 1'r
Shoot _—— -
Eggplant *
Lettuce M

Mustard greens

Pea w

Potato - th
Pumpkin @
Radish Lﬁ_

Slippery Gourd ﬁ

-

L
Spinach &
=

Zucchini

e




Gewog: Drujeygang

Altitude: 600- 1600 masl

Spices, Fruit and Pulses

Jan | Feb |Mar| Apr

Chilli

FAS

Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov

. z q‘“
Corriander @

-

Cucumber 5!:3

Garlic AL -
=

Ginger F -—

Onion

Rajma Bean .

Spring onion

Tomato “

Tree Tomato * H_mi

i1
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Dzongkhag: DAGANA

Gewog: Kana

[Altitude: 700 - 2600 masl

Vegetables

Jan

Feb | Mar| Apr

May| Jun

Jul

Aug | Sep | Oct [ Nov | Dec

Beans

Broccoli 15 %
F

- -1

Cabbage Ib/
Carrot ’ H

.~
Cauliflower ¥

-

Chayote
Fruit
Shoot

Eggplant *

Lettuce

g ———

Mustard greens SE8 M

e e ——

Pea
Potato _.‘rll mﬁ
Pumpkin @

Slippery Gourd =,
e

ey
Spinach

Zucchini

e
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Gewog: Kana

Altitude: 700 - 2600 masl

Spices and Pulses

Jan | Feb |Mar| Apr

Chilli

FAS

Jun | Jul | Aug

. z q"
Corriander " 1@

-

e
Garlic ,_-

= -
Ginger F —

Onion

Rajma Bean .

Spring onion

Yl

Tomato “

Tree Tomato * H_mi




Dzongkhag: DAGANA

Gewog: Karmaling

[Altitude: 120- 750 masl

Vegetables

Jan

Feb

Mar| Apr |{May| Jun | Jul | Aug

Sep | Oct | Nov | Dec

Beans

.

pier Gt e [

e ot S [

T ———
Cabbage ﬁ'

O )y S ———

e S — e o ™
Spinach ﬂ i

Zucchini
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Gewog: Karmaling

Altitude: 120- 750 masl

Spices and Pulses

Jan

Feb

Mar| Apr

May

Jun

Jul

Aug | Sep | Oct | Nov | Dec

-

Garlic J_. m
= -
Ginger M
R e

Rajma Bean . H

Spring onion %‘

Tomato “

Water melon ‘

T

Oyster Mushroon ‘E H

I,
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Dzongkhag: DAGANA

Gewog: Nichula

[Altitude: 120 - 300 masl

Vegetables

Jan | Feb | Mar| Apr

s - =

Beans

May

Jun

Jul

Aug

Sep | Oct | Nov

Bitter Gourd ‘

Dec

Bottle Gourd %_,

Broccoli @%
¢ -

%
Cabbage U‘

L ~

A

Cauliflower

Eggplant *

Lettuce

Mustard greens h,_ﬁ_\g\

Okra
Pea
Potato
PR Yy m—

Snake Gourd ﬁ

Spinach ﬂ

&

Taro
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Gewog: Nichula

Altitude: 120 - 300 masl

Vegetables Jan | Feb | Mar

Apr [May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov

Zucchini h

Spices and Pulses Jan | Feb | Mar

Apr [ May

Black Gram .

P
consr )

e
Garlic J_' m
= =

Ginger K Ce _m_
i Vil

il

— —

Spring onion “

[

Tomato *

Water melon ‘

Oyster Mushroon ';'hﬂl H

112

Yellow Gram i

Z




Dzongkhag: DAGANA

Gewog: Lhamoy Zingkha

[Altitude: 110 - 300 masl

Vegetables

Jan

Mar| Apr | May| Jun

Jul

Beans

Bitter Gourd ‘

Aug | Sep [ Oct | Nov | Dec

Bottle Gourd %_,

Broccoli #-}_}
E E_

%
Cabbage U‘

Eggplant *

IIIH

Lettuce

—
==_=
——
——
——

o e [
e

I

Radish 48

Snake Gourd ﬁ

-
e —

&

Taro

-

— —

2

i
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Gewog: Lhamoy Zingkha Altitude: 110 - 300 masl

Spices and Pulses Jan | Feb |Mar| Apr [May| Jun | Jul | Aug| Sep [ Oct | Nov | Dec

Black Gram .

Chilli

m N O I

Ginger Mo
M

Rajma Bean . H

Spring onion “

Tomato “

Water melon . H
Oyster Mushroon '}r:; H

Yellow Gram

1

Sowing
Transplanting
Harvesting
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Dzongkhag: HAA

Gewog: Eusu |Altitude: Above 2000 masl

Vegetables Jan | Feb [Mar| Apr|May| Jun | Jul [ Aug| Sep | Oct [ Nov | Dec

i
Asparagus W

Beans fm

Beetroot m

Broccoli Wﬁ
3 -

- -t
Cabbage -‘D’.'

% '-.
Cauliflower v

G e

Carrot - Iﬁ

Chinese Cabbage {_‘ -

Egg plant *

Mustard green ;;_'m

Pea )

Potato

g
Pumpkin @

Radish

Zucchini

i

K
Turnip iﬂi
S
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Gewog: Eusu

Altitude: Above 2000 masl

Spices and Fruit

Jan

Feb [Mar| Apr

Chilli m

May

Jun

Jul

Aug

Sep

Oct

Nov

Dec

M

Coriander #

Cucumber

Garlic N

Spring Onion m

Tomato “
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Dzongkhag: HAA

Gewog: Gakidling

[Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables

Jan | Feb [Mar| Apr|May| Jun | Jul [ Aug| Sep | Oct [ Nov | Dec

Beans ﬁ

Bitter Gourd ‘

e ———

Bottle Gourd -.%, -

e —

Broccoli #%
F

Cabbage _ﬁ;l

Y
Cauliflower i#f

Carr P
Chayote A

Fruit ‘3‘;‘-}

Shoot )

Egg Plant ﬁ

Mustard Green .,.'..EES‘__

- ———

Pea ,m—

m_ "R "=

Potato - h

T ——

Pumpkin ’:@

e ——

Radish 4

] ———

Slippery Gourd ‘;:..

e —

Turnip ﬁ

— ———
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Gewog: Gakidling

Altitude: 1000 - 2000 masl

Pulses and Spices

Jan

Feb

Mar| Apr

May

Jun | Jul | Aug | Sep

Black Gram .

Oct

Nov

Dec

- -

L

Corainder ,@

S
S

Garlic J i'_.-
Ginger ¥ v H
e

Rajma Bean .

m——

-

Spring Onion

Tomato &

e
T — T —

Tree Tomato *

1




Dzongkhag: HAA

Gewog: Samar

|Altitude : Above

2000 masl

Vegetables

Jan

Feb

Asparagus ﬁ

Mar| Apr | May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov | Dec

Beans ﬂﬁ‘

Beetroot #

Broccoli Wﬁ
: e

-y
Cabbage U

Cauliflower 'E'
‘\-.-

Carrot . }'

Chinese Cabbage {

Egg plant *

eyl

Mustard green _.“._'__4’:&53'\

Pea "-@F

Potato - _I':"L

Pumpkin ‘:ﬁ

12;

Radish E 3

Turnip iﬂﬁ

|

Zucchini ol

!
|
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Gewog: Samar

Altitude: Above 2000 masl

Vegetables

Jan

Feb [Mar| Apr|May| Jun | Jul | Aug

- -

Sep

Oct

Nov

Dec

Coriander Fﬂ_

Cucumber ﬁg

Garlic = '_

b

Spring Onion m

|

Tomato &
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Dzongkhag: HAA

Gewog: Sangbaykha

|Altitude: 1000 - 2000 masl

Vegetables

Jan | Feb [Mar| Apr|May| Jun | Jul [ Aug| Sep | Oct [ Nov | Dec

Beans ;ﬂﬁf

Bitter Gourd ‘.

e ———

Bottle Gourd 'ﬁ .

e ———

Broccoli : %
E

- .
Cabbage JD:‘

|

Cauliflower .
e

Carrot . {“

e ——

Chayote QJ:,?

e —

Egg Plant *

Pea w

m R S

Potato - JJ:I_
-

e —

e

Slippery Gourd -ﬁ
-

e —

— e —
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Gewog: Sangbaykha

Altitude: 1000 - 2000 masl

Pulses, Spices and
Fruits

Jan | Feb | Mar| Apr

May

Jun | Jul | Aug| Sep | Oct [ Nov | Dec

Black Gram .»

- -

——

S
S

A

Coriander .@ H
Cucumber 5?

Garlic g i'_.-

Ginger ¥ m

T

Rajma Beans .

Spring Onion :m

Tomato “

Tree Tomato *

e
T — T ——
______In

Sowing
Transplanting
Harvesting



Dzongkhag: SAMTSE

Gewog: Dophuchen

[Altitude: 750-1300 masl

Vegetables

Jan | Feb | Mar| Apr

Beans

e

Bitter gourd ‘.

Jun

Jul

Aug | Sep [ Oct

Nov

Dec

|

Bottle Gourd

Broccoli (L %
-

Cabbage ﬁ

L My
Cauliflower L#‘F
Chayote _3.;:.4.
Lettuce m

Mustard green

e ]

Okra #
Pumpkin ’:@
Radish

L 1EEE

i

S ol

Spinach &

Sli Gourd
lippery Gour, %

|

3

ety




Gewog: Dophuchen Altitude: 750-1300 masl

Spices Jan | Feb |Mar| Apr (May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov

Chilli m

o,

Garlic AL :
=
Ginger , — H
. N-'

e

Onion a

Tomato “
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Dzongkhag: SAMTSE

Gewog: Norbugang |Altitude: 300-1200 masl

Vegetables Jan | Feb [Mar| Apr|May| Jun | Jul [ Aug| Sep | Oct [ Nov | Dec

Beans ﬁ

Bitter gourd ‘

#
E

Bottle Gourd % F-

Broccoli @%
- "_

oy
Cabbage g

oy
L._.g-v

Cauliflower

lf1

Chayote _Shq.

Eggplant *

Lettuce m

Mustard green

L
Okra #
o

Pumpkin

Radish gk

Sl Gourd
lippery Gour 1;:-:;

Taro

Spinach &
&
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Gewog: Norbugang

Altitude: 300-1200 masl

Spices

Feb [Mar| Apr

Jun

Jul | Aug | Sep | Oct | Nov

Chilli

i

™

Garlic J-- ﬁ
=

o e |
e Ll

Onion

Oyester Mushroon ﬁ

Tomato *
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Dzongkhag: SAMTSE

Gewog: Sangacholing

[Altitude: 400-550 masl

Jan | Feb | Mar| Apr

May

Dec

Jun [ Jul [ Aug| Sep [ Oct | Nov

Vegetables

=aE

Beans

Bitter gourd ‘.

|
t

Bottle Gourd

Broccoli # %
-

Cabbage

ﬁa

i,

Jil

L ]
Cauliflower ¥
L
Chayote %?
i g |y
Lettuce m

Mustard green = m

Il |

Okra =
Pumpkin @
R S e S

Spinach &

Taro

&

i




Gewog: Sangacholing

Altitude:

400-550 masl

Spices

Feb [Mar| Apr

Jun

Jul | Aug | Sep | Oct | Nov

Chilli

LS

o,

s

Garlic 8 ﬁ
_i_'-
G o ﬁ H
e T
Onion

Oyester Mushroon ﬁ'

Tomato “

Sowing
Transplanting

Harvesting
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Dzongkhag: SAMTSE

Gewog: Tading

|Altitude: 400-1300 masl

Vegetables

Jan

Feb | Mar| Apr | May

Jun | Jul | Aug| Sep [ Oct | Nov | Dec

Beans

e

Bitter gourd ‘.

| ——

Bottle Gourd

==

Broccoli 3@%
-~ I

&)
Cabbage Ib:
L )
Cauliflower ¥
—

Jil

Chayote ,! Ei

Fruit - |

e L e
Lettuce m

Mustard green &

i

o [ p——
o ————

Spinach &

Taro

&

N I I
-
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Gewog: Tading

Altitude: 400-1300 masl

Jul | Aug | Sep | Oct | Nov

Spices Jan | Feb |Mar| Apr | May| Jun
Chill m
Gari ., [
= -
Cheet S ﬁ H
il
Onion

Oyester Mushroon ﬁ

Tomato *

il




Dzongkhag: SAMTSE

Gewog: Tendruk

|Altitude: 650-1300 masl

Vegetables

Jan | Feb | Mar| Apr

Beans

e

Bitter gourd ‘.

May

Jun

Jul

Aug | Sep [ Oct | Nov

Dec

|

Bottle Gourd

Broccoli - a_
-

Jil

Cabbage @:
L .
Cauliflower a .!“‘E
Chayote fyﬂt&
e g |y
Lettuce m

Mustard green i ‘-—i&

Okra =
Pumpkin fw
Radish

U 1LHE S

iy

S ol e

Spinach &

Taro

&

i
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Gewog: Tendruk Altitude: 650-1300 masl

Spices Jan | Feb |Mar| Apr (May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov

Chilli m

o,

Garlic "y :
=
Ginger ¥ o H
e

i

Onion a

Tomato &
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Dzongkhag: SARPANG

Gewog: Dekiling

|Altitude: 360 to 600 masl

Vegetables

Beans

Jan | Feb | Mar| Apr

May| Jun

Jul

Aug | Sep | Oct | Nov | Dec

&

Bitter Gourd

e —

Bottle Gourd ‘*%_,

Broccoli %W%
-

5
Cabbage JU

BTN

Cauliflower ¥
L M

Carrot ﬁ
Egg Plant .

Lettuce m

Mustard Green .;.j-%k_

| tH

Slippery Gourd ‘\;'-:-

Olaa =
N -

e @ [ |

e S -

|




Gewog: Dekiling

Altitude: 360 to 600 masl

Pulses and Spices

Jan | Feb | Mar| Apr | May

Jun

Jul | Aug | Sep | Oct | Nov

B

Corainder a@
Grer G —
= e T

Mung Bean ‘#%

v

il

Onion

s

Oyster Mushroom '@

Rajma Bean .

-

Tomato

P

UL




Dzongkhag: SARPANG

Gewog: Gakiling

|Altitude: 600 to 1550 masl

Vegetables Jan | Feb | Mar| Apr|May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov | Dec
Beans rﬂ@‘
piter Gourd e I e

Bottle Gourd S
== _——
Broccoli @%
a

Cabbage m

- .
Cauliflower ‘_-F

-

Carrot (* H
Chayote 1}'1}

Egg Plant *

Lettuce

Mustard Green 4 s
ustari reen_ﬁ___j_ﬁ_ﬂt“\_

Okra

mhmt

Pea

=
-

Potato

Pumpkin




Gewog: Gakiling Altitude: 600 to 1550 masl

Pulses and Spices Jan | Feb |Mar| Apr (May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov

-

Corainder :ﬂ

Garlic

If

Goer G Hi
N

[

Onion a

Rajma Bean .’ H

Tomato “




Dzongkhag: SARPANG
Gewog: Samtenling |Altitude: 250 to 750 masl

Vegetables Jan | Feb | Mar| Apr(May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct [ Nov | Dec

Beans ﬁf

Bottle Gourd ‘*%_,

Broceoli 1+
>

Cabbage U

r*" - s
Cauliflower ¥
L M
Carrot . f
Egg Plant .
Lettuce m

Mustard Green ;,;_a‘-‘:'L_\'__‘

B

Okra -
Pea s
Potato - .éi.
Pumpkin i
Radish &

Slippery Gourd ‘\;'-:-

|

[1[

|




Gewog: Samtenling

Altitude: 250 to 750 masl

Pulses and Spices Jan

Feb

Mar | Apr |May

Jun

Jul | Aug | Sep | Oct | Nov

B

e e ™™

-

Garlic 4 ..‘
Ginger Hn
e Tl

——

1,

Onion ﬁ

Rajma Bean . H

Tomato “

UL
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Dzongkhag: SARPANG

Gewog: Shompangkha

[Altitude: 250 to 1000 masl

Vegetables

Jan | Feb | Mar| Apr

Beans

FaE

May

Jun

Jul [ Aug| Sep [ Oct | Nov | Dec

Bitter Gourd

B

Bottle Gourd "'!.a-‘.,_ i

e ——

E

Broccoli W}.}

e
Cabbage U‘

Mustard Green

S

£ e
Cauliflower ¥
—lll
o A
|Chayote
[Fruit ‘&
Shoot
Egg Plant @
Lettuce m

L]

Potato H
Radish & H

n

Slippery Gourd -,
T
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Gewog: Shompangkha Altitude: 250 to 1000 masl

Pulses and Spices Jan | Feb |Mar| Apr (May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov

Chilli M
™
Corainder F.w
Garlic
2 i"‘_ -
Ginger W
=,

Onion ﬁ

Rajma Bean .’ H

Tomato “




Dzongkhag: SARPANG

Gewog: Tareythang

|Altitude: 250 to 600 masl

Vegetables

Jan | Feb | Mar| Apr

May

Jun

Jul

Aug | Sep | Oct | Nov | Dec

Beans

Bitter Gourd

b

e

Bottle Gourd \Q.':"

Sl

Broccoli Wh
: e

o
Cabbage JD:'

Cauliflower ;__;r
Carrot {;ﬁ H

Egg Plant *

Lettuce

Mustard Green _E.L_?é‘_s‘.i\

Okra -
Potato e
.
Radish @& H

iy
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Gewog: Tareythang Altitude: 250 to 600 masl

Pulses and Spices Jan | Feb |Mar| Apr (May| Jun | Jul | Aug| Sep | Oct | Nov

- -
Corainder —,@

e S

Ginger o it
e Tl

s 55

Onion f

Tomato “

Sowing

Transplanting
Harvesting
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FAO Country Office
UTF/BHU/013/BHU: FAO Technical Assistance
Food Security and Agriculture Productivity Project (TA-FSAPP)
UN House, Thimphu: Bhutan
Tel# 02-322424/334570



